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Program Ulkeleri Arasinda Erasmus+ 6grenim ve/veya staj hareketliligi icin

HiBE SOZLESMESI

Bir tarafta, bundan bdyle “kurum” olarak anilacak olan, bu sézlesmenin imzalanmasi amaciyla Prof. Dr. Kenan
Ahmet TURKDOGAN tarafindan temsil edilen, Alanya Alaaddin Keykubat Universitesi, TRANTALYAO3,
Alanya Alaaddin Keykubat Universitesi, Kestel Mahallesi, Universite Caddesi, No:80 Alanya,
Antalya/TURKIYE ile, diger tarafta, asagidaki tabloda kisisel bilgileri mevcut ve bundan boyle “katilimer”
olarak anilacak olan,

Katilimeinin Adi / Soyadi
Dogum tarihi

Uyruk

Adres

Telefon

E-posta

Cinsiyet

Osretim vili 20.. -20..

Lisans [J Yiiksek lisans [J Doktora [J On lisans/Tek kademe
dgrenim programi’ [

Ogrenim kademesi

Kod: [ISCED-F kodu]:

Alan: [gonderen kurumdaki
bolimii]:

Gidecegi Kurum adi ve ulkesi
Tamamlanan yiiksekdgrenim yilt

sayis1
OGRENIM HAREKETLILIGI O STAJ HAREKETLILIGI O
Ogrenci; Erasmus+ AB fonlarindan hareketlilik siiresinin tamami i¢in mali destege

Sifir hibeye
Erasmus + AB fonlarindan mali bir destek ile birlikte sifir-hibe giinlerine sahiptir.
Mali destek; [ Ozel ihtiyag (Engelli) destegini igermektedir.

oog

Mali destegin 6denecegi banka adi:

Hesap sahibinin tam adi:
IBAN (Avro) No:

bu sozlesmenin (bundan bdyle "sdzlesme" olarak anilacaktir) ayrilmaz bir pargasi olan asagidaki Ozel Sartlar ve
Ekleri iizerinde mutabakata varmiglardir:

Ek1 [ Erasmus+ 6grenim hareketliligi icin Ogrenim Anlasmasi
[ Erasmus+ staj hareketliligi i¢cin Ogrenim Anlagmasi

Ek 1T Genel Sartlar

Bu sozlesmenin Ozel Sartlar1 boliimiinde diizenlenen hiikiimler eklerde diizenlenen hiikiimlere gére oncelikli
olarak uygulanir.

! Tip fakiiltesi gibi tek kademe &grenim programi 6grencileri 24 aya kadar faaliyet yapabileceklerdir.


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/applicants/student-charter_en
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Toplam tutar asagidaki/asagidakileri igermektedir:

Oooooooooon

Uzun donem fiziksel hareketlilik i¢in bireysel destek

Kisa donem fiziksel hareketlilik i¢in bireysel destek

Uzun donem hareketlilikte imkanlar1 kisitli 6grenciler icin katki, 250 Avro

Kisa donem hareketlilikte imkanlar1 kisithi 6grenciler icin katki, 100 Avro veya 150 Avro
Staj faaliyeti icin katki, 150 Avro

Yesil seyahat bireysel destek katkisi (tek seferlik katki), 50 Avro

Seyahat destegi (standart seyahat destegi veya yesil seyahat)

Ek seyahat giinleri (bireysel destek igin ek giinler)

Pahali seyahat destegi (gergeklesen gider ilizerinden)

Kapsayicilik destegi (gergeklesen gider lizerinden)

OZEL SARTLAR

MADDE 1 — SOZLESMENIN KONUSU

1.1

1.2

1.3.

Kurum, Erasmus+ Programi kapsaminda bir Erasmus hareketliligini gerceklestirmesi i¢in katilimciya
destek saglayacaktir.

Katilime1, madde 3'te belirtilen destegi kabul eder ve Ek I'de aciklanan sekilde Erasmus hareketliligini
gerceklestirmeyi taahhiit eder.

Baslangi¢ ve bitis tarihleri de dahil s6zlesmede yapilacak degisiklikler, resmi yazili bildirimle veya
elektronik iletiyle istenmeli ve her iki tarafca kabul edilmelidir.

MADDE 2 — YURURLUGE GIRiS VE HAREKETLILIK SURESI

2.1

2.2

23

24

2.5

2.6

Sozlesme, belirtilen iki taraftan sézlesmeyi en son imzalayanin szlesmeyi imzaladig tarihte yiirirlige
girer.

Hareketlilik doneminin baglama tarihi, katilimcinin ev sahibi kurulusta egitim amaciyla fiziksel olarak
bulunmasi gereken ilk giin ve bitis tarihi katilimcinin ev sahibi kurulusta fiziksel olarak bulunmasi
gereken son giindiir. Hareketlilik doneminin baslama tarihi, ev sahibi kurulus disindaki dil kursuna
gidilen ilk giindiir]. Dil kursunun bitisi ile Hareketlilik doneminin baglangici arasindaki 7 takvim giiniine
kadar olan bosluklara hibe verilir, 7 takvim giiniinden fazla bosluklar i¢in hi¢ hibe verilmez. Gerekli
durumda, [X] seyahat giinii hareketlilik siiresine eklenmeli ve bireysel destek hibe hesabina dahil
edilmelidir.

Katilime1, Erasmus+ AB fonlarindan [[uzun donem hareketlilik i¢in] [...] ay ve [...] giin / [kisa donem
hareketlilik igin] [...] giin]] i¢in mali destek alir.

[eger katilimc hareketlilik siiresinin tamami i¢in Erasmus+ AB fonlarindan mali destek aliyorsa: bu ay ve
ilave giin sayilari, hareketlilik doneminin toplam siiresine esittir.]; [Eger katilimci Erasmus+ AB
fonlarindan mali destek ile birlikte sifir-hibe donemine sahipse; bu ay ve ilave giin sayilari, en az
yurtdigindaki asgari hareketlilik siiresi (stajlar i¢in 2 ay ve 0grenim i¢in 3 ay veya 1 akademik donem)
kadardir.]; [Eger katilimci, hareketlilik siiresinin tamami boyunca sifir-hibe alacaksa: bu ay ve ilave giin
sayilar1 0 olmalidir].

[Uzun donem hareketlilik i¢in] Fiziksel hareketliligin toplam siiresi, hibe verilmeyen (sifir hibeli) siire
dahil 12 aydan uzun olamaz. [Kisa donem hareketlilik i¢in] Fiziksel hareketliligin toplam siiresi 30
giinden fazla olamaz.

Katilime1, Madde 2.4’te belirtilen faaliyet siiresinin uzatilmasi i¢in talepte bulunabilir. Kurumun faaliyet
siiresinin uzatilmasi talebini kabul etmesi halinde, hibe sozlesmesi ve gerekli eklerinde yeni duruma
uygun olan degisiklikler yapilmalidir. Siirenin uzatilmasi i¢in kuruma yapilacak talepler, baslangigta
planlanan hareketlilik doneminin sona ermesinden en az bir ay dnce yapilmalidir.

Transkript veya Staj Sertifikasi (ya da bu dokiimanlara ekli belge) hareketlilik doneminin teyit edilmis
baslama ve bitis tarihlerini i¢ermelidir.
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MADDE 3 — MALI DESTEK

3.1  Mali destek Erasmus+ Program Rehberinde gosterilen kurallara gore hesaplanir.

3.2 Katilmct Avrupa Birligi Erasmus+ fonlarindan [... giin] fiziksel hareketlilik i¢in mali destek alir. [giin
sayist fiziksel hareketlilik arti varsa yesil seyahati de iceren seyahat giinlerinin siiresine esittir;
katilimcimin toplam hareketlilik siiresinin bir kismi i¢in hibe almamasi halinde, giin sayis1 buna uygun
olarak diizenlenmelidir.]

3.3 Hareketlilik donemi i¢in yapilacak maddi destek toplam [...] Avro olup, [[uzun donem hareketlilik i¢in]
her bir ay i¢in [...] Avro ve her bir ilave giin icin [...] Avro giinliik] hibeye karsilik gelmektedir.

3.4  lIgerme destegi kapsamindaki ihtiyaglarla ilgili harcamalarin geri 6demesi [Katilimcinin seyahat hibesi
almas1 durumunda: ya da c¢ok yiiksek iicretli seyahat durumunda], uygulanabilmesi halinde, katilimci
tarafindan teslim edilen kanitlayici belgelere gore hesaplanir.

3.5  Mali destek, AB fonlarinca héalihazirda karsilanan benzer giderleri karsilamak i¢in kullanilamaz.

3.6  Madde 3.5’¢ bakilmaksizin, Ek I'de 6ngoriilen faaliyetleri yerine getirdigi siirece katilimcinin egitim/staj
haricinde c¢alisarak kazanabilecegi gelirler dahil olmak {iizere diger herhangi bir kaynaktan fon
saglanmasina uygundur.

3.7  Hareketliligin Madde 3.2°de gosterilen siireden daha kisa siirede gergeklestirilmesi halinde, mali destek
tutar1 bu siireye gore yeniden hesaplanir.

MADDE 4 — ODEME DUZENLEMELERI

4.1  Hibe sozlesmesinin her iki tarafca da imzalanmasini takip eden 30 giin igerisinde, katilimcinin varig
onayinin alinmasi iizerine, katilimeciya Madde 3’te gosterilen toplam hibesine istinaden %80 oraninda bir
6n o6deme yapilir. Katilimcinin, gonderen kurumun takvimine uygun olarak destekleyici belgeleri
zamaninda teslim etmemesi halinde, gerekceye dayanarak, 6n 6demenin istisnai olarak ge¢ yapilmasi
kabul edilebilir.

4.2  Madde 4.1°de belirtilen 6demenin mali destegin %100’iinden az olmasi halinde katilimcinin nihai
raporunu ¢evrimigi olarak AB Anketi (EUSurvey) araci iizerinden sunmasi, katilimcinin mali desteginin
bakiye ddemesini talep etmesi olarak degerlendirilir. Kurum, AB anketinin teslim edilmesinden itibaren
45 giin icerisinde bakiye tutar1 6der veya geri 6deme yapilacaksa iade emri ¢ikartir.

MADDE 5 — SIGORTA

5.1  Kurum, katilimcinin yeterli sigorta korumasi oldugundan emin olmalidir. Sigorta kurumun kendisi
tarafindan saglanabilir, gidilecek kurum tarafindan daha sonra yapilmak iizere gidilecek kurumla
anlasabilir veya katilimcinin sigortasini kendisinin yaptirmasi igin bilgi ve destek verir. .[Madde 5.3’te
sorumlu kurumun misafir olunan kurum olarak belirlenmesi halinde, misafir olunan kurumun rizasini ve
sigorta kapsami ve sartlarini gosteren belgenin bu s6zlesmeye eklenmesi gerekmektedir. ]

Police No
Sigorta Sirketi

5.2 Sigorta korumasi en azindan saglik sigortasini, [staj i¢cin zorunlu ve &grenim i¢in tercihli:] sorumluluk
sigortast ve kaza sigortasini i¢ermelidir. [Agiklama: Avrupa i¢i hareketlilikte katilimcinin ulusal saglik
sigortasi belirli anlagsmalar dahilinde bagka bir {ilkedeki temel saglik ihtiyaglarini kapsayabilir. Fakat bu
sigorta, Ornegin 6zel saglik miidahalesi gerektiren durumlar veya baska iilkeler igin yeterli olmayabilir.
Boyle durumlarda tamamlayici bir 6zel saglik sigortasi gerekli olabilir. Sorumluluk ve kaza sigortalart
katilimeimnin yurtdisinda kalis siiresi boyunca katilimer tarafindan yapilan veya katilimeinin maruz kaldigi
zararlar1 karsilar. Bu sigortalarda farkl: iilkelerin farkli diizenlemeleri bulunmaktadir ve katilimcilar
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standart koruma altinda olmama riskiyle karsi karsiyadir; 6rnegin misafir olunan kurumda galisan veya resmen
kayitl olarak kabul edilmemek durumlarinda. Yukaridakilere ilave olarak belge, seyahat bileti,ve esya
icin kayip-calmti sigortalart da 6nerilmektedir.]

[Sigorta saglayan(lar), sigorta numarasi ve polige]

5.3 Sigortayi iistlenen sorumlu taraf: [kurum YA DA katilime1 YA DA misafir olunan kurum]

MADDE 6 — CEVRIM ICI DIL DESTEGI [Yalnizca 6grenim veya staj faaliyetinde kullanilan birincil dilin

Cevrim I¢i Dil Destegi (OLS) aracinda erisilebilir olmas1 durumunda), anadil olarak konusanlar harictir]

6.1. Katilimer hareketlilik doneminin oncesinde, eger ilgili dil sistemde mevcutsa, c¢evrim ici dil
degerlendirmesini  gergeklestirmelidir. Gegerli bir gerek¢e sunulmasi durumu hari¢, ayrilis Oncesi
cevirim i¢i dil degerlendirmesinin yapilmasi faaliyetin 6n sartidir.

6.2 [Istege bagli-Sadece Ogrenim Anlasmasina eklenmemis ise] [6grenim/staj faaliyetinde kullanilacak dil
belirtilmelidir] 6grencinin halihazirda sahip oldugu veya hareketlilik baslangicinda erigecegini taahhiit
ettigi dil seviyesi A1L] A2L1 B101 B2 C100 C21

6.3 [Sadece OLS dil kursu alanlar i¢in] Katilimer giris yetkisini alir almaz OLS dil kursunu takip etmeye
baglamali ve hizmetten azami derecede istifade etmelidir. Katilimci kursa devam edemeyecek durumda
ise, giris yapmadan 6nce derhal kurumu bilgilendirecektir.

MADDE 7 — NIHAI KATILIMCI RAPORU (AB ANKETI)

7.1.  Katilimci, yurtdisinda gergeklestirdigi hareketlilik sonrasinda, rapor davetinin ulagmasini izleyen 30
takvim giini igerisinde katilimer raporunu (g¢evrim i¢i AB Anketi araci lizerinden) tamamlar ve sunar.
Cevrim i¢i AB Anketini doldurup teslim etmeyen katilimcilar, kurumlar tarafindan aldiklar1 mali destegi
kismen veya tamamen geri 6demeye mecbur birakilabilir.

7.2 Katilmecrya, taninmayla ilgili konular hakkinda tam raporlama yapilmasina olanak saglayan tamamlayici
bir ¢evrim i¢i anket gonderilebilir.

MADDE 8 — VERI KORUMA

8.1.  Gonderen kurum Erasmus+ hareketliliklerini yonetmek i¢in kullanilan elektronik sistemlere katilimcilarin
kisisel verilerini girmeden Once, katilimcilara kisisel verilerini isleme ile ilgili gizlilik beyaninda
bulunmalidir.

MADDE 9 — GECERLI KANUN VE YETKILI MAHKEME

9.1 So6zlesme Tiirk hukukuna tabidir.

9.2  Kurum ve katilimcr arasinda isbu Sozlesmenin yorumlanmasi, uygulanmasi veya gegerliligi hususunda
cikabilecek tiim ihtilaflarin yegane ¢6ziim mercii, s6z konusu ihtilaf dostane yollardan ¢oziilemiyorsa,
ilgili ulusal kanunun isaret ettigi yetkili mahkemedir.

IMZALAR
Katilimci adina Kurum adina
Ad Soyad: Ad Soyad wve | Prof. Dr. Kenan
Goérev: Ahmet
TURKDOGAN
Rektor
Imza Imza
Imza Tarihi Imza Tarihi
EkI


https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool
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GENEL SARTLAR

Madde 1: Yiikiimliiliik

Bu s6zlesmenin taraflari, kendisinin veya ¢alisanlarinin bu sézlesmenin ifa edilmesi sebebiyle ugradig: zararlardan dogabilecek tiin
hukuki sorumluluklardan diger tarafi ibra eder, ancak s6z konusu zararlar diger tarafin veya ¢alisanlarinin ciddi ve kasitli yanlis
davranislar1 sonucunda yasanmis olmamalidir.

Tiirkiye Ulusal Ajansi, Avrupa Komisyonu veya bu kurumlarin ¢alisanlari, hareketlilik doneminin ifas1 siiresince olusan herhangi
bir zarardan dogan taleplerden dolay1 yiikiimlii tutulamaz. Sonug olarak, Tiirkiye Ulusal Ajansi veya Avrupa Komisyonu, bu tiir
iddialara eslik eden geri 6deme tazminatlarini dikkate almayacaklardir.

Madde 2: So6zlesmenin feshedilmesi

Katilimeinin s6zlesmeden dogan yiikiimliiliiklerden herhangi birini yerine getirmemesi halinde ve gecerli kanunda dngoriilen
sonuglara bakilmaksizin kurum, katilimcinin kendisine taahhiitlii postayla gonderilen ihbar1 almasini takiben bir ay icerisinde higbi
sey yapmamasi durumunda, sdzlesmeyi baska herhangi bir yasal formalite olmaksizin feshetme veya iptal etme hakkina yasal
olarak sahiptir.

Katilimeinin s6zlesmeyi siiresinden 6nce feshetmesi veya s6zlesmenin kurallarina riayet etmemesi halinde, gonderen kurulusla
farkli gekilde mutabakata varilmadigi siirece katilimci, hibenin halihazirda 6denmis olan kismini geri 6demek zorundadir.

Katilimeinin sézlesmeyi "miicbir sebeplerden”, yani katilimeinin kontrolii disinda olan ve kendi hata veya ihmalinden
kaynaklanmayan 6ngoriilemez istisnai durumlar veya olaylardan &tiirti feshetmesi halinde, katilimci, hibenin hareketlilik donemini
fiili stiresine karsilik gelen kismin1 alma hakkina sahiptir. Geriye kalan tiim fonlar, , iade edilmek zorundadir.

Madde 3: Veri Koruma

Sozlesme igerisinde yer alan tiim kisisel veriler, Avrupa Parlamentosunun ve Konseyin kisisel bilgilerin AB kurum ve
kuruluslarinca kullanilmasi1 hususunda bireylerin korunmasiyla ve bu tiirden verilerin serbest dolagimiyla ilgili (EC) 2018/1725 nol
Tiiziigiine uygun olarak kullanilir. Bu tiirden veriler, yalnizca s6zlesmenin gonderen kurum, Ulusal Ajans ve Avrupa Komisyonu
tarafindan ifa ve takip edilmesiyle baglantili olarak kullanilir, ancak verilerin AB mevzuati uyarinca inceleme ve denetimden
sorumlu kurumlara (Sayistay veya Avrupa Dolandiricilikla Miicadele Biirosu (OLAF)) iletilmesi olasiligt saklidir.

Katilime, yazili istek {izerine, kendi kisisel verilerine erisebilir ve yanlis veya eksik olan tiim verileri degistirebilir. Kigisel verilerir
nasil kullanildigryla ilgili sorularini, génderen kuruma ve/veya Ulusal Ajansa gondermelidir. Katilimey, kisisel verilerinin Avrupa
Komisyonu tarafindan kullanilmasi hususunda Avrupa Veri Koruma Denetgisine sikayette bulunabilir.

Madde 4: Kontroller ve Denetimler
Sozlesmenin taraflari, Avrupa Komisyonu, Tirkiye Ulusal Ajansi veya Avrupa Komisyonunun veya Tiirkiye Ulusal Ajansinin

yetkilendirdigi harici bir kurum tarafindan, hareketlilik déneminin veya sdzlesmenin hiikiimlerinin gereklerine uygun sekilde
uygulanip uygulanmadiginin kontrol edilmesi amaciyla istenen tiim ayrintili bilgileri saglamay: taahhiit ederler.



